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POSITIONELL BEDINGTE MODIFIKATION DER BETONTEN VOKALE
IM MODERNEN DEUTSCHEN

Cmammio npucesaueno 00CHiONHCEeHHIO NOZUYIUHOI 8apiamueHOCMi HA2ONOUWEHUX 20H0CHUX
CYYACHOI HIMEYbKOT MOBU Y NIO20MOBIIeHOM)Y MA CHOHMAHHOMY MO8I1eHHI. Bcmanoeéneno, uwo Hazo-
JIOWEHI 20JI0OCHI 3MIHIOIOMb CBOI BIACMUBOCI 3ANEHCHO 8I0 MUNY CKAAOY, PO3MiWeHHs V ¢hoHe-
MUYHOMY CA06I MA PEUeHH].

Kniwwuosi cnosa: naconowenuii 2010CHUL, NO3UYIUHA 8apiamu@Hicmy, KiIbKICHA ma sKICHA
PpeoyKyis, mun ckiady, poHemuuHe c1080, pedeHHs.

Cmamovs nocesiuena UCCIE006AHUIO nOSuLﬂ/lOHHOIZ eapuamueHocmu ydapﬂblx 2JNACHblX coepe-
MEHHO20 HeEMeYUKo2cOo A3blKa 6 N0020MOGIEHHOU U CHOHMAHHOU pedu. Bbl}lGJleHO, umo ydapnble
2NACHbIE UBMEHAIOM CBOU CEOUCMBA 8 3A6UCUMOCIU OM MUNA cjloca, no3uyuu 6 @OHen’ZMHeCKOM
cioee u npedﬂoofceHuu.

Knroueevie cnosa: ydaprlﬁ ZﬂaCHblﬁ, NO3UYUOHHAA 6apuamueHoCcms, KOJUYECMBEHHAA
U KadvecmeeHHas pedykuu}l, mun cioea, quHemuquKoe CJ1060, npedﬂoofceHue.

The article is devoted to the study of positional modification of German stressed vowels
in prepared and spontaneous speaking. It is proved that stressed vowels change their features
according to the type of syllable, their position in a phonetic word and sentence.

Key words: stressed vowel, positional modification, quantitative and qualitative reduction,
the type of syllable, phonetic word, sentence.

Die Kommunikation als Prozess erfolgt gewo6hnlich so, dass der Sprecher mit
der Stimme konkrete Abschnitte seiner Mitteilung hervorbringt, die eine wichtige
Bedeutung fiir die AuBerung haben. Den stirksten Artikulationsdruck triigt die betonte
Silbe oder der betonte Satzteil, wahrend die anderen Silben oder Satzteile unbetont
bleiben.

Die meisten Forschungen beweisen, dass die betonten VVokale ihre distinktiven
Merkmale in der Rede beibehalten. Die unbetonten VVokale zeigen sich demfolgend
als instabil [2; 3]. Abhidngig vom Wortakzent verdndern sie ihre Artikulations-
merkmale, kommen undeutlich vor oder fallen aus dem Wort heraus. In der miind-
lichen Kommunikation sind alle Laute so miteinander verschmolzen, dass die unbe-
tonten Segmente oft rausfallen, wofiir die Elision verantwortlich ist.

Abhéngig davon, wo ein bestimmter Laut ausfallt, unterscheidet man Apokope
und Synkope.

Bei der Apokope wird ein Laut aus einem einfachen Wort oder aus einem
zusammengesetzten Wort mit Nebenbetonung elidiert, z.B. Int(e)resse, g(e)rade,
Studie(r)ende [iranda], ei(g)entlich [aeantlr¢], zweihundert [‘tsvaenst], unterei-

nander [unte ‘nande].
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Von der Synkope ist gewohnlich in dem Fall zu sprechen, wenn ein Laut am
Wortende in der Position zwischen den Konsonanten ausfillt. Das betrifft meistens
das neutrale [a], z.B. reden [den]—[dn], eben [ban]—[bn]—[bm], waren
[va:n], ein(en), sondern ["zonan]. Nach A. Graur erscheint das bei den VVokalen mit
den benachbarten I, r, m, n, s, z, f, v [8, S. 128].

Den Wegfall eines Vokals im Wortanlaut nennt man Aphérese. Das passiert
in dem Fall, wenn ein Wort mit einem Vokal endet und das nachste Wort mit diesem
Vokal beginnt, besonders bei schnellem Sprechtempo [8, S. 129], z. B. Hochschule in
Schwiibisch Gmiind [ho:x[u:lsanfvebi/ gmynt].

Trotz der Schwichung und Elision der Vokale wird der Prozess der Verstén-
digung zwischen den Gespriachspartnern nicht wesentlich eingeschréankt.

Es ist klar, dass die betonte Silbe das Zentrum des Wortes darstellt und maximal
stabile Charakteristika aufweist. Diese Stabilitét ist nur den isoliert ausgesprochenen
Wortern eigen. Wenn man das Funktionieren der VVokalphoneme in einem Kontext
untersucht, konnen auch betonte Vokale modifiziert werden [6]. Es ist nicht ausge-
schlossen, dass die betonten Vokale ihre Merkmale in verschiedenen Positionen
verdndern konnen.

Die Aufgabe der Untersuchung ist die Stufe der Modifikation von betonten
Vokalen abhingig von ihrer Position im Wort, im phonetischen Wort und Satz in der
vorbereiteten und spontanen Rede zu bestimmen. Es war interessant festzustellen,
wie die Modifikation der VVokale mit der Zahl der Silben im phonetischen Wort korre-
liert und wie die Position des VVokals in dem phonetischen Wort diese Modifikation
bestimmt.

Die Versuchspersonen waren 15 deutsche Muttersprachler, Lehrkriafte der PH
Schwibisch Gmiind und des Instituts fiir Phonetik und Kommunikationsforschung
der Universitdt Bonn. Griindlich wurden qualitative und quantitative Parameter der
betonten VVokale analysiert.

Wihrend der auditiven Analyse sollten die Informanten (n=10) die Texte zuerst
in thematische Einheiten, Syntagmen und phonetische Worter einteilen, betonte
Worter aussondern und Realisierung der betonten Vokale dabei feststellen.

Wie bekannt, dient das phonetische Wort als Haupteinheit bei jeder Unter-
suchung der Rede. Darunter versteht man eine Gruppe von Silben, die durch einen
Akzent verbunden sind [3; 5; 7], z.B. da_antwortete er. Das phonetische Wort hilft
aus dem Redestrom die betonten Silben mit den betonten VVokalen herauszufinden.

Phonetische Worter wurden bei der Analyse nach den Akzenttypen gruppiert.
Unter einem Akzenttyp versteht man die rhythmische Organisation des phonetischen
Wortes, als eine Folge von betonten und unbetonten Silben. Der Akzenttyp wird
gewohnlich als eine Bruchzahl dargestellt [1, S. 63; 4, S. 215]. Im Zéhler zeigt man
die Silbenzahl, im Nenner — die Position der betonten Silbe, z.B. Be ruf — 2/2,

Ge ‘schichte — 3/2, um_die ‘Kinder — 4/3. Der Akzenttyp kann auch nach einem
bestimmten Schema beschrieben sein, z.B. Beruf — —, Geschichte —'— —, um die_
‘Kinder —— "——.
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Nach der Horanalyse ergab sich also der Modifikationsgrad jedes betonten
deutschen Vokals in verschiedenen Textsorten, ndmlich eine allmdhliche Verdnderung
seiner quantitativen und qualitativen Merkmale.

Beim vorbereiteten Lesen zeigte sich der Akzenttyp 1/1 als tiberwiegend, was
davon zeugt, dass der Sprecher mit seiner Stimme solche Worter wie nein, ja, mein,
dein, nicht usw. mit dem Akzent aussondert (Abb. 1):
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Abb. 1. Akzenttypen beim vorbereiteten Lesen (%)

Sehr oft wird auch die zweite Silbe eines zwei- oder dreisilbigen phonetischen
Wortes betont. Diese Akzentuierung zeugt von der Absicht des Sprechers, seine
AuBerung deutlicher fiir den Rezipienten zu machen. Das Tempo seiner Rede ist
langsam, phonetische Worter sind ihrer Lange nach nicht grof3.

Beim Lesen existiert eine bestimmte Korrelation zwischen der Linge des
phonetischen Wortes und dem Modifikationsgrad des betonten Vokals in ihm. Die
Abb. 2 zeigt die Haufigkeit der reduzierten betonten Vokale in verschiedenen ihrer
rhythmischen Struktur nach phonetischen Wortern:
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Abb. 2. Modifikation der betonten VVokale in verschiedenen Akzenttypen des
phonetischen Wortes beim Lesen
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Nach dem Diagramm (Abb. 2) sind die betonten Vokale meist in den nicht
gro3en phonetischen Wortern reduziert. Sehr giinstig fiir die Reduktion ist die Position
in einer vorletzten Silbe des phonetischen Wortes, weniger giinstig — am Anfang und
Ende des phonetischen Wortes.

So wird das lange /i:/ zum kurzen ungespannten [1] tiberwiegend in den
geschlossnen Silben (1,7%) und in der Satzmitte (1,8%), z. B. Es_'gab| ‘welche|die_
‘grof waren|wie ein FufSballstadion| und 'kleinere| in_“d/i]| nur ein ‘paar| hundert
“Zuschauer passten.

Das lange /e:/ kann beim Lesen auch quantitativ reduziert sein. Das passiert
meist in den relativ geschlossnen Silben (25%) und in der Satzmitte (17, 1%), z.B.

"Teilt |das_lebendige ‘Kind| in_zwei_Teile |und “g/e/bt| dieser die Halfte| und_jener

_die_Hilfte. Eine dhnliche Situation ist mit dem langen /u:/ zu merken, das seine
Lange in den geschlossenen Silben (50%) und in der Satzmitte (16,7%) verlieren
kann, z.B. Dann war_es ihnen|als_ob jenes 'nfujr_gespielte_Leben| auf__
geheimnisvolle “Weise| ‘wirklicher wdre|als ihr_eigenes|all tdgliches.

Maximal reduziert sind die betonten Vokale /a:/ und /a/. Das lange /a:/ wird in
den geschlossenen (7,7%) und relativ geschlossenen Silben (2,6%), sowie am Anfang
(8%) und in der Satzmitte (1,4%) quantitativ reduziert, z.B. Und_der_Konig__
‘spr{ajch|holt mir ein "Schwert. Das kurze /a/ dagegen kann der qualitativen Reduktion
In der Satzmitte unterworfen sein, wo es zum ungespannten kurzen [e] erhoht wird,
z.B. Da_gab es_in_den ‘w/a®jrmen_Ldndern|schon ‘grofelund prdichtige "Stidte.

Die betonten langen und kurzen Vokale weisen beim vorbereiteten Lesen
folgende positionelle Modifikationen auf:

1) quantitative Reduktion der langen /i:/, /e:/ und /a:/, die mit einer
Vergroflerung der Komponenten im phonetischen Wort verbunden ist;

2) quantitative und qualitative Reduktion der VVokale meist in der Mitte und
Ende des phonetischen Wortes;

3) quantitative Reduktion der langen Vokale iiberwiegend in offenen Silben;

4) Reduktion der VVokale in der Satzmitte.

Maximal stabil bleiben dabei die VVokale unter dem Satzakzent und am Ende
des Satzes.

Die Nacherzihlung ist die Wiedergabe der Tatsachen oder Ereignisse eines
Textes. Im Vergleich zum Lesen kann das Sprechtempo schneller werden. Das hiangt
davon ab, wie gut der Sprecher den vorher gelesenen Text versteht und sich im Inhalt
orientiert. Die Lange des phonetischen Wortes kann deswegen verschieden sein,
groBer oder kleiner werden. Uberwiegend bleiben phonetische Worter mit dem
Akzenttyp 1/1-2/2, 3/2, 3/3, 4/3 (Abb. 3.):
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Abb. 3. Akzenttypen bei der Nacherzéhlung(%)
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Oft kommen lange phonetische Worter wie 6/2—7/6 vor. Das zeugt davon, dass
der Sprecher sein Tempo schneller machen kann, wenn er den Inhalt des Textes gut
kennt, und, umgekehrt, verlangsamt, wenn er etwas vergisst. Die Stufe der
Spontaneitit bleibt dabei nicht groB3. Als Folge erscheinen lange phonetische Worter,
in denen betonte Vokale reduziert werden konnen. In der Mitte des phonetischen
Wortes entsteht eine so genannte Kompression seiner Komponente, besonders wenn
dieses phonetische Wort in der Satzmitte steht.
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Abb. 4. Modifikation der betonten VVokale in verschiedenen Akzenttypen des
phonetischen Wortes bei der Nacherzéhlung

Die Abb. 4 zeigt, dass die qualitative und quantitative Reduktion der betonten
Vokale /i:/, le:l, Iel, lu:l, lo:l, la:l, lal iberwiegend in den Akzenttypen 1/1-4/3
vorkommt.

Abhéngig davon, wo die betonte Silbe im phonetischen Wort liegt, kann man
das phonetische Wort als eine bestimmte Struktur darstellen: absoluter Anfang (erste
Silbe ist betont), zweite betonte Silbe — n-betonte Silbe, absolutes Ende (letzte Silbe
ist betont). Dabei werden die betonten Vokale anders modifiziert. Den groferen
Modifikationsgrad weisen die betonten langen Vokale auf, besonders /i:/, /u:/ und
/o:/, die nicht nur gekiirzt werden, sondern auch ihre Gespanntheit verlieren und den
Offnungsgrad verindern kdnnen. Das passiert meistens in der zweiten und dritten
Silbe eines phonetischen Wortes. Maximal instabil ist bei der Nacherzihlung das
kurze ungespannte Vokalphonem /e/, das quantitativ und qualitativ reduziert sein
kann. Als Folge entstehen Alternationen e—e und &-1, was im absoluten Anfang
(33,3%) und in der Mitte (33,3%) des phonetischen Wortes vorkommt. Am Ende des
phonetischen Wortes wird der Vokal neutralisiert (60%), z.B. Mutter _"d/&/a]s. Das
gleiche passiert mit dem kurzen /a/, das am Ende des phonetischen Wortes auch zum
[2] modifiziert wird (4%).
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Die Modifikation der betonten VVokale wird auch durch die Position des Vokals
in einem Satz (Anfangs-, Mitte- und Endposition) und in verschiedenen Silbentypen
(geschlossene, relativ geschlossenen, offene) bestimmt.

Das lange /i:/ wird meistens normativ realisiert, aber in einer geschlossnen
(50%) und offenen (11,9%) Silbe, am Anfang (67,7%) und in der Mitte (8,5%) des
Satzes wird es quantitativ reduziert, z.B. Als_ s[i]__es|aber_genauer_“anschaute|”
merkte sie| das ist nicht " mein Kind| und sie be“schwerte sich; Und man_firchtete|
diesen_'Konig| der so 'v/i]l |'Weisheit zeigte.

Das lange /y:/ wird bei der Nacherzidhlung gekiirzt und kann seinen Gespannt-
heitsgrad in den geschlossenen Silben verlieren (50%), z. B. na't[y]rlich.

In einer geschlossenen (7,1%) und relativ geschlossenen (12,5%) Silbe, am
Anfang (50%) und in der Mitte (3,2%) des Satzes entsteht eine quantitative Reduktion
des langen Phonems /e:/, z.B. Und sie_stritten sich| vor dem_Konig| der_daraufhin_

‘vorschlug| dass_man_ein_"Schw/e/rt_holen soll| und er das Kind  teilen wiirde.
Das kurze /e/ wird dagegen meist in den geschlossenen Silben qualitativ reduziert. Es
wird mit dem hohen [fe/ und /i] alterniert (4,3%).

Die Modifikation des langen /@:/ wird durch seine quantitative und qualitative

Reduktion bestimmt. Als Folge wird der Vokal kiirzer und delabialisiert, besonders
in den offenen Silben (4,2%) und in der Satzmitte (5,3%), z.B. Wollte sie’nicht| dass_
es_ge't/s Jtet wurde|sondern die “andere Frau es bekommt.

Das betonte /u:/ wird in den offenen Silben (37,5%) und in der Satzmitte
(28,6%) auch gekiirzt, z.B. Da_sagte die Mutter|der das tote Kind z/u]geschoben
war| nein|teilt es "nicht. Das Gleiche passiert mit dem langen /o:/, z.B. Als “Salomon|
sich die beiden Ver'si/o/nen angehdrt hatte|be fahl er ein"Schwert zu holen.

Das lange /a:/ kann in den relativ geschlossenen (27,8%) und offenen (10,3%)
Silben, sowie am Anfang (12,5%) und in der Satzmitte (17,1%) quantitativ reduziert
sein, z.B. JfaJ|und__‘dann|hat_die ‘Frau|deren_Kind le "bendig|also_derer Kind

_eben|nicht "tot war|sie hat dann ge’s/a/gt[ nein|auf_ keinen "Fall. Das kurze /a/ wird
zum neutralen [8] in den geschlossenen Silben (1,96%) und in der Satzmitte (1,5%),
z.B. Dann_gingen_die_’beiden|vor_dem_'Kaénig|und_be richteten_jede|be ‘hauptete

_aber|dass_d/a]s |lebendige Kind " ihres ist.

Die Ergebnisse der Analyse erlauben zu behaupten, dass sich die betonten
Vokalphoneme unter dem Einfluss von einer Reihe positioneller Faktoren befinden.
Fiir eine Nacherzdhlung ist die folgende Modifikation der Vokale charakteristisch:

1) quantitative Reduktion der Vokale /i:/, /e:/, lu:l/, lo:l, /a:/, die durch die
Vergroferung der Silben im phonetischen Wort, die Position der Vokale in der Mitte
und am Ende des phonetischen Wortes, in der Satzmitte, sowie in geschlossenen und
offenen Silben verursacht wird,;

2) qualitative Reduktion des kurzen /e/ in geschlossenen Silben, die zur Veran-
derung seiner Zungenhohe fiihrt;

3) qualitative Reduktion des kurzen /a/ in geschlossenen Silben und in der
Satzmitte, die die Alternation a—& verursacht.
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Die meisten Merkmale der Spontansprache, wie Emotionalitét, Hesitationspausen,
Wiederholungen usw., beeinflussen die rhythmische Gestaltung der AuBerung. Der
Sprecher betont die Worter, die dem Inhalt nach nicht akzentuiert sein sollen. Das
Sprechtempo ist instabil: Er wird mal schneller, mal langsamer. Das wirkt sich auf
die Lange des phonetischen Wortes und die Qualitit seiner Komponenten aus.

In der Spontansprache erscheinen oft lange phonetische Worter. Nach Antipowa
AM., “tragt die komplizierte rhythmische Gestaltung der Zusammengezogenheit
eines Satzes bei, macht das Sprechtempo schneller und die AuBerung leichter fiir die
Rezeption™ [1, S.75]. Die Abb. 5 zeigt die Akzenttypen des phonetischen Wortes
in der spontanen Rede:
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Abb. 5. Akzenttypen der phonetischen Worter in der spontanen Rede

Laut der Abb. 5 betonen die Sprecher meist einsilbige phonetische Worter, die
erste oder die zweite Silbe der kleinen phonetischen Worter. Es ist interessant, dass
in der spontanen Rede auch lange phonetische Worter entstehen, wenn man ihre
Realisierung mit der Nacherzdhlung vergleicht (Abb.3).

Nach den Ergebnissen der Horanalyse findet man eine Variation der betonten
Vokalphoneme /e:/, /u:/, /o:/ und /a:/ iiberwiegend in den nicht groflen phonetischen
Wortern mit dem Akzenttyp 2/1 — 3/3.

Der absolute Anfang des phonetischen Wortes, die Position des Vokals in der
zweiten und dritten betonten Silbe vermitteln quantitative und qualitative Reduktion
der Vokale /e:/, lel, lu:/, lo:/ und /a:/, z.B. I[e:]sen, "F[g/ste, da’z[u°] gekommen,
das__ist_'schfo/n__auch__ Freizeit, ich_ 'hfajbe__immer. Am giinstigsten fiir die
Abweichung der distinktiven Merkmale von Vokalen ist die Position am absoluten
Ende des phonetischen Wortes, wo alle VVokale modifiziert und Phoneme /e:/, /ol,
/al, la/ sogar neutralisiert werden kdnnen.

Das lange /i:/ wird in der Spontansprache kiirzer und verliert den Gespannt-
heitsgrad in der Satzmitte, sowie in allen Silbentypen, z.B. Und_ich _wiirde_auch _am

__Ifijbsten|mit_dem ‘Fahrrad|eine_Woche 'lang|von_Ort zu Ort_ “fahren. Als Folge
kann es sogar zum neutralen [8] reduzieren, besonders in den Hilfswortern, z.B.
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als__ ‘dfa]. Das kurze /1/ dagegen wird in den geschlossenen Silben und am
Satzanfang neutralisiert, z.B. Und_sie "s/7°/nd_immer|sehr sehr viele|weil ich habe
_drei|Ge"schwister.

In geschlossenen Silben, am Anfang und in der Mitte des Satzes entsteht eine
guantitative und qualitative Reduktion des langen /y:/, infolge derer der VVokal den

Grad der Gespanntheit und Labialitdt verliert und Alternationen [y:]-[v], [y:]-[U]
verursacht, z.B. Na't/y/rlich_ist es|'sehr_viel| komp” lexer|als_man_sich das ‘dann|
“vorstellt.

Am Anfang des Satzes verliert das lange /e:/ seine Dauer, z.B. Und__der__
‘[e]rste_Teil|ist schon’hart. Am Ende des Satzes, besonders in den offenen Silben,
kann der Vokal qualitativ reduziert sein, d.h. er verdndert seine Zungenhebung und
wird dem kurzen ungespannten [1] gleich, z.B. Und das finde ich sehr “schon|auf dem_
Balkon zu_’sitzen|und_zu_'l/e’:Jsen. Maximal modifiziert ist dieses Vokalphonem
in der Satzmitte, wo es mit den ungespannten [1] und [g] alternieren kann, z.B. Sig_
hat bei ihren grofen’ Schwestern| ‘abgeguckt|wie ‘g/ejt das|mit dem ~ lesen|und _
“schreiben. In manchen Fiéllen kann es sogar neutralisiert vorkommen, z.B. Und|
“arbeite mit|bei ‘d/a/|Partei die “Griinen.

Das kurze /e/ wird in der Mitte und am Ende des Satzes qualitativ reduziert.

Es verdndert seine Zungenhohe und alterniert mit dem hoheren kurzen gespannten
[e], besonders in den geschlossenen Silben, z. B. Und das "habe ich|als Ent

‘wicklung|ein_Pro’j/g° /kt|von der deutschen’Forschungsgemeinschaft.

Die betonten /@:/ und /ce/ verlieren in der Spontansprache ihre Labialitdt. Das
passiert sowohl in den geschlossenen Silben als auch in der Satzmitte, z.B. Und_das
finde ich _sehr_’sch/&’Jn| auf dem Balkon zu_sitzen; Und dann 'konnte Lisa|ganz_
‘pl/ce’Jtzlich|lesen und ‘schreiben|” lange vor der Schule.

Die Position des langen /u:/ in der Satzmitte ist giinstig fiir seine quantitative

und qualitative Reduktion, wo es seine Dauer, Labialitit und Zungenhebung verliert,
d.h. der Vokal wird zum kurzen ungespannten weiten [u], z. B. Und habe dariiber|

genau_'Bfu°jch_gefiihrt|und "habe das|hinter’her| auch "ausgewertet.

Die Modifikation des langen betonten Vokals /o:/ wird durch seine Position
am Anfang und in der Mitte des Satzes verursacht. Unter diesen Umstdnden kann
der VVokal seine Dauer verlieren und seine qualitativen Merkmale verdndern. Folg-
lich wird er dem ungespannten hohen [u] gleich, iiberwiegend in den geschlossenen
und offenen Silben, z.B. Dann_ist_es s/o”]|dass mehrere "Aufsctze|ge 'schrieben_
werden wollen.

Das betonte lange /a:/ wird am Anfang und Ende des Satzes, sowie in den
offenen und relativ geschlossenen Silben verkiirzt, z.B. Mit 'Kindern|haben wir auch

_zu'sammen| viele_"R/ajdtouren__gemacht, “F/a/chliteratur| sollen sie lesen. Das
kurze /a/ wird in diesen Positionen neutralisiert, z.B. dass_"d/a]s, dass_"d/a]s.

Die Resultate der Analyse erlauben zu behaupten, dass die Modifikation der
betonten VVokale durch bestimmte positionelle Faktoren verursacht wird:
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1) die Position des Vokals im phonetischen Wort, d.h. die betonten Vokale
werden maximal am Ende des phonetischen Wortes reduziert;

2) die Zahl der Silben im phonetischen Wort, d.h. die Vergroerung der Silben
im phonetischen Wort fithrt zur Verminderung der Zahl von reduzierten betonten
Vokalen;

3) der Silbentyp, d.h. die betonten VVokale werden meist in den offenen und
weniger in den geschlossenen Silben modifiziert;

4) die Position des Vokals ist abhdngig vom Satzakzent, d.h. eine groBBere Stufe
der Modifikation von betonten Vokalen erscheint in der Satzmitte, wihrend der
Anfang und das Ende des Satzes keine reduzierten VVokale aufweisen.

Die starke Position ist nicht immer fiir distinktive Merkmale der Vokale giinstig.
Die betonten Vokale verdndern ihre Eigenschaften abhingig vom Silbentyp, von der
Position im phonetischen Wort und im Satz. Maximal stabil bleiben die VVokale unter
dem Satzakzent.
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DIE API-UTOPIE: EIN PI:ADOYER FUR EINE L1-ORIENTIERTE
PHONETIK FUR DEN DAF-UNTERRICHT*

Cmamms € HAyKo6ol po38I0K0I0, NPUCEAYEHOI0 PONi (hOoHemuKu 8 NPAKMUYHUX KypCax
HimeybKkoi mosu sax inozemnoi (DaF) 3 ocnosnum akyenmom na niocomosyi manubymuix euumenis,

* Uberarbeitete Fassung eines Vortrags anlisslich der Tagung “Gesprochene Fremdsprache Deutsch: Forschung und
Vermittlung”, Lissabon 26.-28. Februar 2015.
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